Migueas 6:1-12- Lo que Dios requiere de nosotros
(Su pueblo fracasa en guardar el pacto divino). What
God requires of us

Tema: Dios demanda asumir responsabilidad del
adorador por fracaso espiritual. God demands that the
believer take responsibility for their spiritual failures.

Proposicion: Dios advierte contra irresponsabilidad
devocional de sus adoradores- servidores. God warns
against irresponsible devotion from his children.

Introduccion: lIsrael no ha cumplido con sus
responsabilidades pactales, serviciales y devocionales.
Ellos fueron infieles al amor divino, transgredieron el
pacto de Dios. La iglesia hoy esta en declinacion
espiritual, hay un gran enfriamiento respecto a la
adoracion y consistencia a congregarse y servir a Dios
con entusiasmo.

Israel has failed to fulfill its covenantal and devotional
responsibilities. They were unfaithful to God and
transgressed his covenant. The church today is in
spiritual decline, there is a great coldheartedness of
worship and consistency in gathering together and
serving God with enthusiasm.

1. Dios confronta Israel-Juda por su pecado. God
confronts Israel/Judah for their sins (Miqueas 6:1-5).

a.

Las montanas son testigos divinos de su pleito
con Israel-Juda. God calls the mountains as
divine witnesses against the people (vv.1-2).

La incdgnita divina a la expectativa demandada
de su pueblo. God’s asks rhetorical questions to
show how the people transgressed the law (vv.
3-4).

La intervencion de amor incondicional de Dios
por su pueblo. God’s intervention of
unconditional love towards his sinful people
(vv.4-5).

2. La defensa de su pueblo ante Dios presenta pruebas
fallidas. The people’s complaint is not valid before the
Lord (Miqueas 6:6-7).

a.

Israel- Juda rechaza responder a la pregunta de
Dios a ellos. (responden con otra pregunta). The
people reject God’s question by asking another
guestion.

El pueblo recita la lista de actividades religiosas
que aburren a Dios. The people recite their
boring list of religious activities (6-7).

El pueblo necesita entender lo que Dios requiere
de su pueblo. The people need to understand
what God requires of them.



3. Dios demanda de su pueblo a responder con acciones
de conducta (justicia, misericordia, humildad). God
demands that his people respond with actions of god-
honoring conduct (act justly, love faithfulness, walk
humbly with God) (Miqueas 6:8-12).

a. Dios requiere practicar la justicia de sus
seguidores en vida cotidiana. God requires that
people daily act justly. (vv. 82, 9-10).

b. El principio del amor-misericordia en obediencia
practica. The principle of loving mercy in daily
living (v.8b, v. 11).

c. Dios espera que caminemos en humildad en
nuestro vivir (en integridad). God expects us to
walk in humility daily (with integrity). (8c, 12).

Conclusidn- Dios cumplid su contrato con su pueblo, fue fiel
al pueblo, pero su pueblo fracasé en su responsabilidad
espiritual. Israel y juda fueron infieles a él y abusaron de su
generosidad y misericordia. No honraron su nombre y se
aprovecharon del pobre y desvalido por lo que enfrentaran la
disciplina divina merecida.



